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Estimado cliente,
Obrigado por comprar um produto BRANDT e por sua confianga na nossa empresa.

Este produto foi projetado e fabricado para vocé considerando o seu estilo de vida e
suas necessidades, para que ele atenda as suas expectativas da melhor maneira
possivel. Investimos no produto com a nossa pericia, espirito de inovagdo e todo o
entusiasmo que nos tem impulsionado ha mais de 60 anos.

Para que possamos sempre satisfazer as suas necessidades, 0 nosso servigo ao
cliente esta disponivel, pronto para ouvir e responder a todas as suas perguntas ou
sugestoes.

Vocé também pode visitar o nosso site www.brandt.com onde vocé encontrara as
nossas Ultimas inovagdes, bem como informacoes Uteis adicionais.

A BRANDT tem o prazer de apoia-lo diariamente e espera que vocé aproveite a sua
compra ao maximo.

Importante: Antes de iniciar a maquina, leia este guia para instalacao
m e uso com cuidado, a fim de se familiarizar com a forma como ela
opera rapidamente.

PT-2



1.

2.

3.

O NOWUw

. Directrices para cocinar

. Configuragoes de Calor .........uueeees
. Cuidados e Limpeza .......osseeeeensannnn
. Dicas e Sugestoes .........ccunns
. Instalagao ......ccermssennsssnnnns

Indice

INErOAUGAO .ivvirirsssssssssssssssssnsnsnnnnmnmnmnnsnsnsnsmsmmmmmmmmsmssnsssssssssssssssssnsnnnnnnnnnnnnsnnnsnsnnnnns 4
1.1 AVISOS dE€ SEQUIANGA .eeiiiceeereeirierreerasnnneeessanneeesssnnneessssnnnressssnenessssnnnees 4
B 1S ] =T T R PP PPPROTPPPPRNE 4

1.2.1 Perigo de ChoqUE ElELrCO.....uuirirrrerrresireeesreessiressreesssnessreesssressressnnnnenas 4
1.2.2 SitUAGOES dE PEIIGO ..eeerueeriureerieeerreeesieeesnee e e e e s e e sneeesneeesnneesneeesnneeeas 4
1.2.3 Instrugdes de Seguranga IMpPOrtantes ..........cccceveeriirirereessnsireeesesssneeessnnens 4
1.3 Operagao € MANULENGED ..vvevvreeererrsireesirreessseesssesssssesssseesssseessssesssesssssessssessssnnes 5
1.3.1 Perigo de ChoQUE EIBLHCO ..eevveeveerieesieesieesieesiee et see e 5
1.3.2 Situagdes de Perigo ............ D
1.3.3 Superficie Quente ... 5
1.3.4 Situagdes de Perigo........ccceereeeruennn. .Y
1.3.5 Instrugdes de Seguranga IMPOrtantes .........ceccveereerirrreessssirneesssnsrneessanens 5

Instrugoes do Produto .......ccousssssssnnnns 8
2.1 Toépico ....... ....8
2.2 Painel de Botdes .........ccvvune w8
2.3 Principios de Funcionamento................. 9
2.4 Antes de Utilizar a Nova Placa de Ceramica. 9
2.5 Especificagdes Técnicas 9

Operagao do Produto ... .10
3.1 BOtOES dE TOQUE iieuereeriiiirriee s eritee e s s s irae e e s st e e e s s s are e e e s st e e e s e sarn e e e s sarneeeaean 10
3.2 Escolha de Materiais @ UtIlizar .........cccovvvviiiiininiin i 10
3.3 ComO USAr BPVB222B.......ccccuieiieeeiireesieessieeesreessseeesanessssseesnessssseasssessssseesnne 11

3.3.1 Comegar @ COZINNAN ......cceiviiiriiiir et e e e e e e e as 11
3.3.2 Terminar de COZINhar .......cccueiiiiniiiieniri s 12
3.3.3 BlOQUEAT 0S BOOES .....coveeeueierrieasieeesreeesseessneesssneesnreeesnnessnseeeseeesnnnas 13
3.3.4 TeMPOFIZAAOK .eveviiiiiiiiiiieiisiirr e e e s e s s 14
3.3.5 Temperatura de ProteGE0.......ccuvvreririrniiiiieniiere s 16
3.3.6 Aviso de Calor RESIAUAL ......cccueeiueriueeieenieeniee et 16
3.3.7 Padrbes de Horérios de FUNCIONAMENTO ........corveeiveriirieeniesie s 16
3.4 Apenas para BPVB210B.........cciiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiirrierreennss s 16
3.4.1 Comegar @ COZINNAL........cceieiiirirriierre e e e e e e e e s e e s e as 16

3.4.2 Terminar de Cozinhar

4.1 DiCas de CUNNAMIA .....eeovereerririeeieeteereeeesseeeesee s seeseesseseesseesnsesanesnnesnns
4.1.1 PreparaGao A€ AITOZ......ccvcveersvrssiseessseessisessssesssisesssssessssessssessssesssssessns
4.1.2 Preparagao de Bife........ccrcviririiiriiiiieini e
4.1.3 Para FHEUMaS......ccuviiiiiiiiii e

8.1 Selecdo de Material de INStAlAGA0 ....ccveveirvivreereiriireee e e 19
8.2 Antes de Posicionar 0s SUpOrtes de FiXaga0 .......cccceevrrversireessnemsisesssnensnns 20
8.3 PrECAUGDES ..uveerureeerueeesreeesseaasseeaasseesaseesssessasessssessaneessnseessnnessnneessneessnseesnns 21
8.4 Ligar a Placa @ Rede EIBLrICA ...cicvcvevieiiiieeeiiriecieeesiesesieesssnesssinesssneesnnnee e 21

PT-3



1. Introducao

1.1 Avisos de Seguranca

A sua seguranga é muito importante para nos. Leia estas informagGes antes
de utilizar a placa.

1.2 Instalagao

1.2.1 Perigo de Choque Elétrico

» Desligue o aparelho da corrente elétrica antes de realizar qualquer oper-
acao ou manutengdo do mesmo.

* A ligagdo com um bom sistema de fio terra é essencial e obrigatdria.

» Alterag0es ao sistema de fio internamente s6 deve ser efetuada por
pessoal qualificado.

» O ndo cumprimento deste aviso pode resultar em choque elétrico ou
morte.

1.2.2 Situacgoes de Perigo

» Tome cuidado -as extremidades do painel sdo nitidas.
« A falta de cuidado pode resultar em ferimentos ou cortes.

1.2.3 Instrucdes de Seguranca Importantes

¢ Leia atentamente estas instrucdes antes de instalar ou utilizar este aparel-
ho.

» Nenhum material ou de produtos inflamaveis devem ser colocados sobre
este aparelho em qualquer momento.

* Por favor, disponibilizar estas informagGes a pessoa responsavel pela
instalacdo do aparelho, uma vez que poderia causar danos a quando da
instalacao.

* A fim de evitar uma situacdo de perigo, este aparelho deve ser instalado
de acordo com as instrugdes para a sua instalagao.

« Este aparelho deve ser devidamente instalado e ligada por fio terra apenas
por uma pessoa devidamente qualificada.

« Este aparelho deve ser ligado a um circuito que incorpora um interruptor
de fornecimento de desconexao completa da fonte de alimentagao.

« Se ndo instalar o aparelho corretamente pode invalidar qualquer garantia
ou responsabilidade.
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1.3 Operacao e Manutencao

1.3.1 Perigo de Choque Elétrico

* N3do cozinhe numa placa partida ou rachada. Se a superficie da placa partir
ou rachar, desligue o aparelho imediatamente da rede elétrica (interruptor
de parede) e contacte um técnico qualificado.

« Desligue a placa no interruptor de parede antes da limpeza ou
manutencao.

» O ndo cumprimento deste aviso pode resultar em choque elétrico ou
morte.

1.3.2 Situagoes de Perigo

» Este aparelho esta em conformidade com as normas de seguranga de
artigo eletricos.

» No entanto, pessoas com pacemakers ou outros implantes elétricos (como
bombas de insulina) devem consultar o seu médico antes de usar este
aparelho para se certificar de que os seus implantes nao serao afetados
pelo campo eletromagnético.

¢ O nao cumprimento deste aviso pode resultar em morte.

1.3.3 Superficie Quente

» Durante a utilizacdo, as partes acessiveis deste aparelho ficam quentes o
suficiente para causar queimaduras.

* Nao deixe que o seu corpo, roupa ou qualquer item que nao seja frigidei-
ras e panelas adequadas a placa de vitroceramica entrem em contacto
com esta.

» Os objetos metalicos, como facas, garfos, colheres e tampas ndo devem
ser colocadas sobre a superficie da placa, uma vez que pode ficar quente

« Mantenha as criangas longe.

* Pegas de panelas podem estar quentes ao toque. Verifique as algas das
panelas antes de pegar nas mesmas. Mantenha os punhos fora do alcance
das criangas.

« A falha em seguir este conselho pode resultar em queimaduras e
escaldoes.

1.3.4 Situagoes de Perigo

« A lamina afiada de um raspador é exposta quando a tampa de seguranca
é retirada. Use com extremo cuidado e armazene sempre com seguranga
e fora do alcance das criangas.

e A falta de cuidado pode resultar em ferimentos ou cortes.
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1.3.5 Instrucodes de Seguranca Importantes

* Nunca deixe o aparelho sem vigilancia quando este se encontra em uso.
Transbordamento causado pela fervura faz com que os produtos
inflamaveis possam inflamar.

* Nunca use o aparelho como superficie de trabalho ou armazenamento.

» Nunca deixe quaisquer objetos ou utensilios sobre o aparelho.

» Nao coloque ou deixe objetos magnetizaveis (por exemplo, cartdes de
crédito, cartdes de memdria) ou dispositivos eletrénicos (por exemplo,
computadores, leitores de MP3) perto do aparelho, uma vez que pode
afetar o seu campo eletromagnético.

* Nunca use o0 aparelho para o aquecimento de espagos.

» ApOs 0 uso, desligue sempre os focos e a placa, conforme descrito neste
manual (ou seja, usando os botdes sensiveis ao toque). Nao se limite ao
desligamento automatico de zonas quando se retiram as panelas.

* N3o permita que criancas brinqguem com o aparelho se sentem, levantem,
ou subam nele.

¢ Nao guarde itens de interesse para as criancas em armarios acima do
aparelho. Criancas em escalada sobre a placa poderao se ferir grave-
mente.

* N3o deixe as criancas sozinhas ou sem supervisao na area onde o aparel-
ho esta em uso.

* As criancas ou pessoas com deficiéncia que limita a sua capacidade de
usar o aparelho deve ter uma pessoa responsavel e competente para
instrui-los na sua utilizacao. O instrutor deve estar convencido de que eles
podem usar o aparelho sem perigo para si ou para os outros.

* N3o tente reparar ou substituir qualquer peca do aparelho sem que seja
especificamente recomendado no manual. Todas as outras reparagoes
devem ser feitas por um técnico qualificado.

* N3o use um aspirador de vapor para limpar a placa.

* Nao coloque ou deixe cair objetos pesados na sua placa.

* N3o use panelas com bordas irregulares ou panelas de arrasto em toda a
superficie da placa de vitroceramica, pois isso pode arranhar o vidro.

» Nao utilize esfregdes ou quaisquer outros agentes de limpeza abrasivos
para limpar a sua placa, pois estes podem riscar a placa de vitroceramica.

» Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, agente de assisténcia ou técnico qualificado, a fim de evitar
situagbes de risco.
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» Este aparelho foi concebido para ser usado em aplicagbes domésticas e
analogas, tais como: areas de cozinha -lojas, escritdrios e outros ambien-
tes de trabalho; casas; clientes -por e em hotéis, motéis e outros tipos de
ambientes residenciais; ambientes tipo.

O uso deste aparelho na area comum ou profissional, como areas de
cozinha com staff em lojas, escritdrios e outros ambientes de trabalho; Por
clientes em hotéis, motéis e restaurantes ou quaisquer outras lojas; Por
clientes em areas de cozinha ou parque de campismo; N3o sdo um uso
apropriado conforme definido pelo fabricante.

» AVISO: O aparelho e as suas partes acessiveis aquecem durante o uso.

* Devem ser tomados cuidados para evitar queimaduras e outro tipo de
acidente.

« Criangas com menos de 8 anos de idade devem ser mantidas longe a
menos que continuamente supervisionadas.

« Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idades entre 8 anos e
acima e pessoas com capacidades ou falta de experiéncia e conhecimen-
tos limitados quer fisica, sensoriais ou mentalmente reduzidas se tiverem
recebido supervisdo ou instrucdes relativas a utilizacdo do aparelho de
forma segura e compreender os riscos envolvidos.

* As criangas nao devem brincar com o aparelho. Limpeza e manutencao do
equipamento nado deve ser efetuada por criangas sem supervisao.

» AVISO: Cozinhar numa placa com gordura ou 6leo pode ser perigoso e
pode resultar num incéndio. NUNCA tente apagar o fogo com agua,
desligue o aparelho e, em seguida, cobrir a chama por exemplo com uma
tampa ou um cobertor de fogo.

» AVISO: Perigo de incéndio: Nao armazenar itens nas superficies da placa.

* Aviso: Se a superficie estiver rachada, desligue o aparelho para evitar a
possibilidade de choque elétrico, utilize algum material que proteja essas
partes rachadas para evitar acidentes.

» N3o utilize um aspirador de vapor.

O aparelho ndo se destina a ser operado por meio de um temporizador
externo ou sistema de controlo remoto separado.

Parabéns pela aquisicdo da sua nova placa de vitroceramica.

Recomendamos que leia este Manual de Instrugdes/Manual de Instalacdo, a fim de entender
completamente como instalar corretamente e opera-la. Para a instalagdo, por favor leia a secdo
de instalagdo.

Leia todas as instrugdes de seguranga antes de utilizar a placa mantenha este manual para
referéncias futuras.
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2. Instrucgoes do Produto

2.1 Topico

1. Zona 200mm - Max. 1800 W

1 2. Zona 165mm - Max. 1200 W
3. Prato de vidro
4. LIGAR/DESLIGAR

3 5. Painel de Botdes

2

4

5 BPV6222B

1. Zona 165mm - Max. 1200 W
2 2. Zona 200mm - Max. 1800 W
3. Prato de vidro

4. Controlo do fogdo

4 BPV6210B

1. BotGes de LIGAR/DESLIGAR

2. Controlos de regulagem de
poténcia/temporizador

3. BotOes de Selegao das Zonas de
Aquecimento

4. Controlo do temporizador

4 3 5 5. Botdo de Bloqueio de Teclas

BPV6222B
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1. BotGes de Regulagdo de Energia
2. Indicadores de aviso do fogdo

1 BPV6210B

2.3 Principios de Funcionamento

Esta placa de ceramica emprega diretamente aquecimento através da
resisténcia, pode ajustar a poténcia de saida através dos botdes de
toque.

2.4 Antes de Utilizar a Nova Placa de Ceramica

* Leia atentamente este guia, tomando especial atencdo a secado
“Avisos de Seguranca”.

» Remova qualquer pelicula protetora que ainda pode estar na sua
placa de vitroceramica.

2.5 Especificagdes Técnicas

Placa BPV6222B

Zonas de Cozinhar 2 Zonas

Alta Voltagem 220-240V~ 50Hz ou 60Hz
Instalagdo Eléctrica 2740-3260W

Tamanho do Produto DxWxH(mm) 288X510X55

Dimensdes AxB (mm) 268X490

Placa BPV6210B

Zonas de Cozinhar 2 Zonas

Alta Voltagem 220-240V~ 50Hz ou 60Hz
Instalagdo Eléctrica 2700-3300W

Tamanho do Produto DxWxH(mm) 288X510X76

Dimensdes AxB (mm) 268X490

Peso e dimensdes aproximadas. Porque nos esforgamos continuamente para
melhorar os nossos produtos, podem surgir alteragdes nas especificagdes e
desenhos sem aviso prévio.
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3. Operacgao do Produto
3.1 Botoes de Toque

» Os botdes respondem ao toque, assim nao precisa aplicar qualquer pressao.

» Use a base dos seus dedos, e ndao a ponta dos dedos.

« Ira ouvir um sinal sonoro cada vez que registar um toque.

« Certifique-se de que os botOes estdo sempre limpos, secos e que ndo ha nenhum objeto
(por exemplo, um utensilio ou um pano) a cobri-los. Mesmo uma fina pelicula de agua
pode dificultar o bom funcionamento dos botdes.

v X
3.2 Escolha de Materiais a Utilizar

Nao utilize recipientes com bordas irregulares ou uma base curva.

b e .G . S —

IS

Certifique-se de que a base da sua panela é suave, ficando lisa contra o vidro, e é do mesmo
tamanho que a zona de cozedura. Centre sempre a sua panela sobre a zona de cozinhar.

Levante sempre a panela da placa de ceramica - ndo deslize, pois podem riscar o vidro.

X W
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3.3 Como Usar BPV6222B

3.3.1 Comegar a Cozinhar

Apos ser ligada, a campainha toca uma vez, todos os indicadores acendem-se durante 1
segundo depois, a placa de vitroceramica indica que entrou no modo de espera.

Toque no bot&o ON / OFF, todos os indicadores piscam ' »
por 8 segundos. Apds 8 segundos ou depois de tocar qualquer @
tecla, todos os indicadores de energia mostram .

Coloque uma panela adequada sobre a zona de cozinhar que
deseja usar.

« Verifique se o fundo da panela e da superficie da zona de
cozedura estdo limpas e secas.

Toque o botdo de selegao da zona de aquecimento.
q G q A O

Selecione um nivel de poténcia tocando no controlo "-" ou "+". Depois
de ajustar o nivel de poténcia, confirme a poténcia tocando no controlo
de selegdo da zona de aquecimento novamente ou aguarde 5 +
segundos para a confirmagdo automatica.

» Mantendo pressionado um dos controlos "-" ou "+", o valor sera
ajustado para cima ou para baixo. -
 Vocé pode acessar diretamente o nivel de poténcia "9" pressionando
o controlo "-" na primeira vez.

» Se ndo escolher uma configuragao de calor dentro de 1 minuto, a
placa vitroceramica desliga-se automaticamente. Tera que comegar
novamente na etapa 1.

» Pode modificar a configuragdo de calor a qualquer momento durante
a utilizagdo.
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3.3.2 Terminar de Cozinhar

Toque o botdo de selegao da zona de aquecimento que
deseja desligar.

O

Carregue no botdo, deslocando para baixo até ao ™ 0 ”

+
ou tocando e segurando o botdo da zona selecionada [y O
durante 3 segundos. - ou o
Desligue o fogdo totalmente tocando e pressionando o
botdo ON / OFF durante 3 segundos. @

& Cuidado com superficies quentes
"H" ird mostrar que zonas de cozinhar se encontram quentes ao toque. Ela desaparece quando a superficie
tiver arrefecido até uma temperatura segura. Também pode ser usada como uma fungdo de poupanga de
energia se quiser apenas aquecer um pouco mais as panelas.

Ll

I
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3.3.3 Bloquear os Botoes

* Pode bloquear os botdes para evitar o uso nao intencional (por exemplo as criangas que
acidentalmente podem alterar os niveis da placa).

* Também pode bloquear temporariamente os controlos durante 30 segundos para facilitar a
limpeza do fodo (fungdo Blogueio de Limpeza)

* Quando os botdes sdo bloqueados, todos os botdes, exceto o botdo Ligar/Desligar estdo
desativados.

Para bloquear os botoes

Bloqueio de Limpeza: Toque no botdo de O indicador do temporizador ira piscar * Bl
blogueio brevemente " para 30 segundos, a menos que volte a
@ pressionar novamente.
Toque e mantenha pressionado o botdo de 0O indicador do temporizador mostrara
bloqueio trés segundos. "Lo". Apds 10 segundos, todos os
indicadores mostrardo os ajustes originais,
@ se vocé tocar em qualquer outro controlo

enquanto a placa estiver travada, o
indicador do temporizador piscara "Lo"
por 10 segundos.

Para desbloquear os botoes

Verifique se a placa de vitroceramica esta ligada
Toque e segure o botdo de bloqueio por 3 segundos.

& Quando a placa estd em modo de bloqueio, todos os botSes estdo desativados, exceto o Ligar/De-

sligar (D , pode sempre virar o botdo da placa de vitroceramica para Desligar com o botdo
Ligar/Desligar (D em caso de emergéncia, mas deve desbloquear o fogdo pela primeira vez na
préxima operagdo.
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3.3.4 Temporizador

a) Pode programar o temporizador para uma ou mais zonas de cozedura, depois de passar o
tempo definido por si, a zona de cozinhar desliga-se automaticamente.

b) Vocé pode usar a fungdo timer como um lembrete. Neste caso, o temporizador indepen-
dente ndo desligara qualquer zona de cozedura apds o tempo definido.

o O temporizador maximo € de 99 minutos,

a) Ajuste do temporizador para uma zona de cozedura

Definir uma Zona

Toque na zona que deseja definir.

12
)

Toque no botdo do temporizador, o ponto vermelho do
temporizador ira piscar na zona de selegdo

__
2
iy
S
@

Defina o tempo tocando “-” ou “+” nos botdes.

Toque no botao do temporizador novamente para
confirmar o temporizador, ou prima 10 segundos, até
que confirme automaticamente.

——
I~
=3
@

Quando o tempo é definido, ele vai comegar a contagem
regressiva imediatamente. O ecrd ird mostrar o tempo
restante e o ponto vermelho da zona de selegdo ira
acender.

Ao cozinhar por temporizador quando expirar o tempo, a
zona de cozinhar correspondente ird manter o aqueci-
mento até que esta se desligue automaticamente.
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b) Definir o temporizador independente

Toque no controlo do temporizador.

__
.
==
|
@

Ajuste a hora tocando no controlo "-" ou "+". +

Toque novamente no controlo do temporizador para
confirmar a definigdo do temporizador ou aguarde 5 + -

-

I
segundos até ser confirmado automaticamente. _ = iy G
Quando o tempo é definido, ele comegara a contagem AN ] e I_
regressiva imediatamente. O visor mostrara o tempo restante. 7] ] :
Quando o temporizador de cozedura expirar, a placa emite '] O
um sinal sonoro e continua a aquecer até que o desligue. o

Nota:

a) Se pretender alterar o tempo apo6s o temporizador estar definido, tem de comegar a partir do
passo 1.

b) Acesso direto ao temporizador "99" minutos pressionando a tecla de controlo "-" na primeira
vez.

¢) Ao deslizar para "0", toque novamente em "-" e o tempo voltara a "99" minutos.

d) O método para definir quatro zonas é o mesmo que mencionado acima.
Se tiverem sido programados dois temporizadores de zonas de cozedura, é apresentado o
tempo de regulagdo mais curto e o ponto vermelho da zona de cozedura correspondente esta
a piscar.
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3.3.5 Temperatura de Protecao

Um sensor de temperatura pode monitorar a temperatura no interior da placa de
vitroceramica. Quando um excesso de temperatura € monitorizado, a placa vitroceramica
deixa de funcionar automaticamente.

3.3.6 Aviso de Calor Residual
Quando a placa esta em funcionamento ha algum tempo, havera algum calor residual. A
letra "H" aparece para avisa-lo para se manter longe dela

3.3.7 Padroes de Horarios de Funcionamento

Outro recurso de seguranga da placa é o desligar automaticamente. Isso ocorre sempre que se
esqueca de desligar a zona de cozinhar. Os tempos de desligamento padrdo sdo mostrados na
tabela abaixo:

Nivel de Poténcia

._.
N
w
N
wn
o)}
N
©
©

Tempo de trabalho padrdo (hora) 8 8 8 4 4 4 2 2 2

3.4 Apenas para BPV6210B

3.4.1 Comegar a Cozinhar

Coloque uma panela adequada sobre a zona de cozinhar
que deseja usar.

« Verifique se o fundo da panela e da superficie da zona
de cozedura estao limpas e secas.

Ajustar a regulacdo do botdo de poténcia para o nivel
desejado para ligar a placa.

3.4.2 Terminar de Cozinhar

Vire a zona de cozinhar para fora, girando o botdo do
regulador para "0" para desligar a placa.

Cuidado com Superficies Quentes

Quando a placa de vidro estiver quente, o indicador de aviso fogao quente ird se acender.
N&o toque na placa de vitroceramica até que o indicador se apague. Ele também pode ser
usado como uma funcdo de poupanca de energia se quiser aquecer mais panelas.
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4. Directrizes de Cozinha

Tome especial cuidado quando fritar com 6leo e gordura muito rapidamente. No dleo de
temperaturas extremamente altas a gordura vai inflamar-se espontaneamente e isso
representa um grave risco de incéndio.

4.1 Dicas de Culinaria

Quando o alimento chega a fervura, reduza ou ajuste a temperatura.

Se usar uma tampa ira reduzir os tempos de cozedura e poupar energia através da retengdo
de calor.

Minimize a quantidade de liquido ou gordura para reduzir os tempos de cozedura.

Comece a cozinhar numa configuragao alta e reduzindo conforme o preparado fica pronto.

4.1.1 Preparacao de Arroz

Escreva texto ou o enderego de um Web site ou traduza um documento

Ocorre abaixo do ponto de ebulicdo, a cerca de 85 ° C, quando as bolhas estdo apenas
ocasionalmente a subir para a superficie da panela. Esta é a chave para deliciosas sopas e
ensopados porque os sabores desenvolvidos ficam mais intensos na comida. Também deve
cozinhar molhos engrossados abaixo do ponto de ebulicdo.

Algumas tarefas, incluindo cozinhar arroz pelo método de absorgao, pode exigir um ajuste
maior do que a configuragdo mais baixa para garantir que o alimento é cozido corretamente
no tempo recomendado.

4.1.2 Preparacao de Bife

Para cozinhar carnes saborosas e suculentas:

1.
2.
3.

Coloque a carne a temperatura ambiente durante cerca de 20 minutos antes de cozinhar.
Aqueca uma frigideira adequada a base.

Coloque em ambos os lados do bife um pouco de dleo. Regue com uma pequena quantidade
de dleo a panela quente e depois coloque a carne na panela quente.

. Vire o bife apenas uma vez durante o cozimento. O tempo de cozimento exato vai depender

da espessura do bife e como o pretender cozido. Os tempos podem variar entre cerca de 2-8
minutos de cada lado. Pressione o bife para medir o quao preparado ele esta.

. Deixe o bife a descansar num prato quente por alguns minutos para permitir que ele relaxe

antes de servir.

4.1.3 Para Frituras

1.

Escolha uma frigideira com base compativel com a sua placa de ceramica ou uma frigideira
grande.

. Ter todos os ingredientes e equipamentos prontos. Se cozinhar grandes quantidades, cozinhe

os alimentos em varios lotes pequenos.

. Pré-aqueca brevemente a frigideira e adicione duas colheres de sopa de dleo.
. Cozinhe qualquer carne, coloque-a de lado e mantenha aquecida.
. Frite os legumes. Quando estes estiverem quentes, mas ainda crocantes, ligue a zona de

cozinhar para uma definicdo inferior, volte a colocar a carne na panela e adicione o molho.

. Misture os ingredientes com cuidado para se certificar que estdo quentes.
. Sirva imediatamente.
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5. Configuracoes de Calor

As definicdes abaixo sdo apenas diretrizes. A configuracdo exata dependera de varios fatores,
incluindo os seus utensilios de cozinha e a quantidade que esta a cozinhar, experiéncia com a
placa de ceramica para encontrar as configuragdes que melhor se adequa a si.

Definicdao de Calor

Adequacgao

1-2

* Aquecimento delicado para pequenas quantidades de alimentos
» Derreter chocolate, manteiga e alimentos que queimam rapidamente

¢ Ferver gentilmente
* Aquecimento lento

¢ Reaquecimento
* Ferver rapidamente
e Cozinhar arroz

¢ Panquecas

* Vegetais
o Cozinhar massas

o Fritos

o Carnes

o Ferver sopa

« Agua a ferver

6. Cuidados e Limpeza

O que?

Quao?

Importante!

Sujidade no vidro
(impressdes digitais,
marcas, manchas
deixadas por alimentos
ou ndo agucarados
repercussoes no vidro)

1. Desligue a placa.

2. Aplique um limpador de fogdo,
enquanto o vidro ainda esta
ligeiramente quente (mas ndo
quente!)

3. Enxague e seque com um pano
limpo ou papel.

4. Ligue a energia para cozinhar
novamente.

« Quando a alimentagdo do fogdo esta
desligada, ndo havera nenhuma
indicagdo "superficie quente", mas a
zona de cozinhar ainda pode estar
quente! Tome cuidado.

« Esfregbes pesados, e alguns esfregbes e
agentes de limpeza agressivos/abrasivos
podem arranhar o vidro. Leia sempre o
rétulo para verificar se o seu produto de
limpeza ou polidor é adequado.

« Nunca deixe residuos sobre o fogdo: o
vidro pode ficar manchado.

Fervidos, derretidos, e
acucarados quentes
derramados sobre

o vidro

Remova imediatamente com uma
espatula ou raspador de lamina
adequada para os vidros de
ceramica, mas cuidado com as
superficies em zonas de cozinhar
quentes:

1. Desligue a a placa.

2. Mantenha a lamina ou utensilio
em um angulo de 30 ° e raspar a
sujidade ou o derramamento em
uma area fresca da placa.

3. Limpe a sujidade derramada com
um pano ou toalha de papel.

4. Siga os passos 2 a 4 para 'retirar
a sujidade diaria no vidro' acima.

¢ Remover manchas deixadas por derrete
de alimentos e agucarados o mais
rapidamente possivel. Se deixar arrefecer
sobre o vidro, estas podem ser dificeis de
remover ou mesmo danificar permanen-
temente a superficie do vidro.

 Elimine o perigo: quando a tampa de
seguranca € retraida, a Iamina de um
raspador € afiada. Use com extremo
cuidado e armazene sempre com
seguranca e fora do alcance das
criangas.
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Repercussdes sobre 0s
botGes de toque

—-

. Desligue a placa

2. Retire o derramamento

3. Limpe a area dos botGes de
toque com uma esponja hdmida
ou um pano limpo.

4. Limpe a area completamente
seca

com uma toalha de papel.

5. Ligue a energia para cozinhar

novamente.

7. Dicas e Sugestoes

o A placa de vitroceramica pode emitir um
aviso sonoro e desligar-se, e os botbes
de toque pode ndo funcionar enquanto
houver liquido sobre eles. Certifique-se
que a area dos botdes se encontram
secos ao toque antes de ligar o fogdo
novamente.

Problema

Possiveis Causas

O que fazer

N&o se consegue ligar
a placa.

8. Instalacao

Sem energia.

Verifique se a placa de vitrocerdmica esta
ligada a fonte de alimentagdo.

Verifique se ha uma quebra de energia na
sua casa ou area. Se tiver verificado tudo
e o problema persistir, chame um técnico

Os botdes ndo
respondem ao toque.

Os botdes estdo bloqueados.

Desbloquear os botGes. Consulte a segdo
"Usar a seu placa de cerdmica" para obter
instrucdes.

Os botGes de toque
sdo dificeis de
manusear.

Podera haver uma ligeira camada de
agua sobre os controles ou pode
estar a usar a ponta do dedo ao
tocar os botGes.

Verifique se a area dos botdes se
encontra seca e usar a bola de seu dedo
ao tocar nos botGes.

0O vidro esta riscado.

Panelas Grosseiras.

Esfregdo abrasivo ndo adequado para
a limpeza do produto.

Use panelas com bases planas e lisas.
Consulte 'Escolhendo as panelas para a
sua placa".

Consulte 'Limpeza e Manutengdo'.

Algumas panelas
fazem muita
trepidacdo e ruido.

Isto pode ser causado pela
construgdo da panela
(camadas de diferentes metais

vibram de forma diferente).

Isto € normal nas panelas e ndo indica
nenhuma falha.

8. Instalacao

8.1 Selegdo de Material de Instalagao

1. Cortar a superficie de trabalho de acordo com os tamanhos indicados no desenho.
Para o proposito de instalagdo e uso, um minimo de 50mm de espaco deve ser preservado

em redor do buraco.

Certifique-se que a espessura da superficie de trabalho é de pelo menos 30 mm. Por favor,
selecione um material da superficie de trabalho resistente ao calor, para evitar grande
deformagdo causada pela radiacdo de calor da placa quando esta esta quente. Como

demostrado abaixo:
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Min.3mm
L w H A B C D E F
288mm | 510mm 65mm 268+4 490+4 50mm mini 50mm mini | 50mm 50mm
mm mm
mini mini

2. O fogdo de ceramica pode ser usado na mesa do armario. A placa vitroceramica deve ser
colocada horizontalmente. Como mostrado abaixo:

A

B

50mm mini

50mm mini

>

Sob quaisquer circunstancias, verifique se a placa de vitroceramica é bem ventilada e a

entrada e saida de ar ndo se encontram bloqueadas. Certifique-se que a bancada de

trabalho estd em bom estado. Como o demostrado abaixo

Nota: A distancia de seguranga entre a placa de aquecimento e o armario de cima a
placa de aquecimento deve ser de pelo menos 760 milimetros.

Zi /fiﬁ

A(mm)

B(mm)

C(mm)

D

E

760

50 mini

30 mini

Entrada de Ar

Saida de Ar 10mm

8.2 Antes de Posicionar os Suportes de Fixacao

A unidade deve ser colocada sobre uma superficie estavel, suave (use a embalagem). Nao
aplique forca sobre os botdes salientes da placa.
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Fixar a placa na superficie de trabalho por parafuso quatro suportes na parte inferior da placa
(ver imagem) ap0s a instalacdo. Ajuste a posicdo do suporte para se adequar a espessura da
superficie de trabalho.

8.3 Precaugodes

1. A placa de vitroceramica deve ser instalada por pessoal qualificado ou técnicos. Temos
profissionais ao seu servigo. Por favor, nunca realize a operagdo por si mesmo.

2. A placa de vitroceramica ndo deve ser montada em equipamentos de refrigeracdo, maquinas
de lavar louga e secadores rotativos.

3. A placa de vitroceramica deve ser instalada de modo a melhorar a radiacdo de calor pode ser
assegurada para reforgar a sua fiabilidade.

4. A parede e zona de aquecimento acima da superficie de trabalho deve suportar o calor criado
pela placa.

5. Aparelho de limpeza a vapor ndo esta a ser utilizado.

8.4 Ligar a Placa a Rede Elétrica

A fonte de alimentagdo deve ser ligada em conformidade com a norma relevante, ou um
disjuntor unipolar. O método de ligacdao é mostrado abaixo.

220-240V~
L@N
O PE O
(7]
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8 5| *©
s
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<<

1. Se o cabo estiver danificado ou necessite de substituicdo, isso deve ser feito por um técnico
pos-venda usando as ferramentas adequadas, de modo a evitar qualquer acidente.

2. Se o aparelho for conectado diretamente a fonte de alimentacgdo, devera instalar um disjuntor
unipolar com um intervalo minimo de 3 milimetros entre os contatos.

3. O instalador deve garantir que a conexao elétrica foi feita corretamente e que esta em
conformidade com os regulamentos de seguranca.
4. O cabo ndo deve ser dobrado nem comprimido.
5. O cabo deve ser verificado regularmente e somente substituido por uma pessoa devidamente
qualificado.
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ELIMINAGAO: Nio descarte
este produto como lixo
comum. Recolha dos
referidos residuos separa-
damente para tratamento
especial é necessario.

Este aparelho esta marcado em conformidade com a diretiva
europeia 2012/19 / UE de Residuos de Equipamentos Elétricos e
Eletronicos (REEE). Ao assegurar que este aparelho seja
descartado corretamente, ajudara a evitar possiveis danos ao
meio ambiente e a satde humana, que poderiam ser causados
se forem eliminados de maneira incorreta.

O simbolo no produto indica que ele ndo pode ser tratado como
lixo doméstico normal. Este deve ser levado a um ponto de
recolha para a reciclagem de equipamentos elétricos e eletronic-
0s.

Este aparelho requer a eliminagdo de residuos especiais. Para
mais informagdes sobre o tratamento, recuperagao e reciclagem
deste produto, por favor contacte o seu municipio, o servigo de
recolha de lixo doméstico ou a loja onde comprou.
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